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ISTRUZIONI PER
L'INSTALLAZIONE

|
Fissare la base o la staffa di fissaggio del
derivato al supporto da tavolo, utiliz-
zando le viti in dotazione.
Far passare il cavo in dotazione attra-
verso I'apposito foro posteriore.
Eseguire il cablaggio seguendo le indi-
cazioni delle tabelle.
Chiudere la scanalatura passacavo po-
steriore fissando la piastrina metallica
con le viti in dotazione.
Incollare i gommini adesivi negli appo-
siti alloggiamenti.

SMALTIMENTO

Assicurarsi che il materiale d'imballag-
gio non venga disperso nell'ambiente,
ma smaltito seguendo le norme vigen-
ti nel paese di utilizzo del prodotto.
Alla fine del ciclo di vita dell'apparec-
chio evitare che lo stesso venga disper-
so nell'ambiente.

Lo smaltimento dell'apparecchiatura
deve essere effettuato rispettando le
norme vigenti e privilegiando il rici-
claggio delle sue parti costituenti.

Sui componenti, per cui e previsto
lo smaltimento con riciclaggio, sono
riportati il simbolo e la sigla del mate-
riale.
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DERIVATI INTERNI VIDEOCITOFONIC

| - Collegamenti al Sistema X1 - X2

- | SpinaRJ45 £ |Morsettiera del derivato interno

; Colore conduttori del cavo di % Funzione morsetti del derivato
collegamento in dotazione = |interno

1 | Bianco-Arancio B |Linea

2 | Arancio B |Linea

3 |Bianco-Verde + | Alimentazione

4 |Blu + | Chiamata dal pianerottolo

5 |Bianco-Blu _ Q| Chiamata dal pianerottolo

6 |Verde - | Alimentazione

7 | Bianco-Marrone AL |Ingresso Allarme

8 |Marrone Libero

DERIVATI INTERNI VIDEOCITOFONICI - Collegamenti al Sistema X2 + HEVC/MI

Spina RJ45

Morsettiera del derivato interno

bS]
< h)
& ) ) 4 ) } )
s Colore conduttori del cavo di 5 | Funzione morsetti del derivato
collegamento in dotazione = |interno
1 | Bianco-Arancio B |Linea
2 | Arancio B |Linea
3 |Bianco-Verde + | Alimentazione
4 |Blu .\l Audio posto esterno
5 |Bianco-Blu Sl Uscita —
6 |Verde - Alimentazione
7 |Bianco-Marrone "l Video posto esterno
8 |Marrone Ll Uscita +
EN INSTALLATION DISPOSAL
INSTRUCTIONS Do not litter the environment with

Fasten the base or mounting bracket of
the receiver to the table-top mounting,
using the screws provided.

Thread the cable provided through the
dedicated hole at the rear.

Carry out the cabling following the in-
structions in the tables.

Close the rear cable gland slot by at-
taching the metal plate with the screws
provided.

Fix the sticky tabs into the dedicated
housings.

packing material: make sure it is dis-
posed of according to the regulations
in force in the country where the prod-
uct is used.

When the equipment reaches the end
of its life cycle, take measures to ensure
it is not discarded in the environment.
The equipment must be disposed of
in compliance with the regulations in
force, recycling its component parts
wherever possible.

Components that qualify as recyclable
waste feature the relevant symbol and
the material’s abbreviation.

VIDEO ENTRY SYSTEM INTERNAL RECEIVERS - Connections to System X1 - X2

5 | RJ45 connector £ |Internal receiver terminal block
E Colour of wires in connecting % Function of internal receiver's
- | cable supplied = |terminals

1 | White-Orange B |Line

2 |Orange B |Line

3 |White-Green + | Power supply

4 |Blue +\| Doorbell

5 |White-Blue _Q | Doorbell

6 |Green - | Power supply

7 | White-Brown AL |Ingresso Allarme

8 |Brown Free




VIDEO ENTRY SYSTEM INTERNAL RECEIVERS - Connections to System X2 + HEVC/MI

POSTES INTERNES DERIVES PORTIERS VIDEO - Branchements au Systéme X1 - X2

5 | RJ45 connector = Internal receiver terminal block % Fiche RJ45 o | Bornier du poste interne
c = c
< | Colour of wires in connecting € | Function of internal receiver's § Couleur des fils du cable de g Fonction des bornes du poste
& | cable supplied & |terminals % | raccordement fourni interne
1 | White-Orange B |Line 1 |Blanc-Orange B |Ligne
2 |Orange B |Line 2 |Orange B |Ligne
3 | White-Green + | Power supply 3 |Blanc-Vert + | Alimentation
4 |Blue Il Audio Output 4 |Bleu + | Appel palier
5 |White-Blue el — Output 5 | Blanc-Bleu — [\ | Appel palier
6 |Green - Power supply 6 |Vert - | Alimentation
7 | White-Brown B Video Output 7 |Blanc-Marron AL | Entrée alarme
8 | Brown Sl -~ Output 8 |Marron Libre
POSTES INTERNES DERIVES PORTIERS VIDEO - h eme X2 + HEVC/MI
5 INSTALLATIONS- ENTSORGUNG OSTES S SPO S 0 - Branchements au Systéme C/
ANLEITUNG Vergewissern Sie sich, dass das Verpa- % Fiche RJ45 o Bornier du poste interne
) o ) ) ckungsmaterial gemaf den Vorschriften c% Couleur des fils du cable de S | Fonction des bornes du poste
Befestigen Sie die Basis oder den Befesti- des Bestimmungslandes ordungsge- ¢ |raccordement fourni @ linterne
gungsbtigel am Tischmontagehalter mithi- - maR und umweltgerecht entsorgt wird. 1 [Blanc0 B |Li
fe der mitgelieferten Schrauben. Das nicht mehr benutzbare Gerat ist ancorange ﬁgne
Fuhren Sie das mitgelieferte Kabel durchdie  umweltgerecht zu entsorgen. 2 |Orange B |Ligne
entsprechende Offnung an der Riickseite. Die Entsorgung hat den geltenden Vor- 3 |Blanc-Vert + | Alimentation
Nehmen Sie die Verkabelung gemdB den  schriften zu entsprechen und vorzugs- 4 |Bleu /W Sortie audio
Anvveis(ungen QerT.abeI.Ien Vor. ) weise das Recycling der Gerdteteile 5 |Blanc-Bleu - N
Verschliefen Sie die hintere Kabelnut mit vorzusehen. 6 Ivert - Alimentation
der Metallplatte und den mitgelieferten  Die wiederverwertbaren Gerateteile —
Schrauben. Bringen Sie die selbsthaften-  sind mit einem Materialsymbol und - 7_|Blanc-Marron A Sortie vidéo
den GummifiiBe an den dafir vorgesehe-  zeichen versehen. 8 |Marron -+ Sortie
nen Aufnahmen an.
INNENSPRECHSTELLEN FUR VIDEOSPRECHANLAGE - Anschliisse an das System X1-X2| s NSTRUCCIONES ELIMINACION

< | RJ45-Stecker g Klemmenbrett der Innensprechstelle
% Leiterfarbe des mitgelieferten é Belegung Klemmen der

& | Anschlusskabels ¥ |Innensprechstelle

1 | Weil3-Orange B |Leitung

2 |Orange B |Leitung

3 | Weil-Grln + |Versorgung

4 |Blau + | Anruf aus dem Treppenhaus

5 | Weil3-Blau _ | Anruf aus dem Treppenhaus

6 | Grin - | Versorgung

7 | Weil-Braun AL |Alarmeingang

8 |Braun Frei
INNENSPRECHSTELLEN FUR VIDEOSPRECHANLAGE - Anschliisse an das System X2 + HEVC/MI

PARA LA INSTALACION

Fijar la base o la pletina de fijacion del
receptor al soporte de sobremesa, utili-
zando los tornillos incluidos.

Pasar el cable incluido a través del orifi-
cio previsto en la parte trasera.

Realizar el cableado siguiendo las indi-
caciones de las tablas.

Cerrar la ranura pasacables trasera fi-
jando la plaquita metélica con los tor-
nillos incluidos.

Pegar las gomas adhesivas en sus alo-
jamientos.

Comprobar que no se tire al medioam-
biente el material de embalaje, sino
que sea eliminado conforme a las nor-
mas vigentes en el pafs donde se utilice
el producto.

Al final del ciclo de vida del aparato evi-
tese que éste sea tirado al medioam-
biente.

La eliminacion del aparato debe efec-
tuarse conforme a las normas vigentes
y privilegiando el reciclaje de sus partes
componentes.

En los componentes, para los cuales esta
prevista la eliminacién con reciclaje, se
indican el simboloy la sigla del material.

RECEPTORES DE VIDEOPORTERO - Conexiones al Sistema X1 - X2

= | RJ45-Stecker @ | Klemmenbrett der Innensprechstelle
© £ Clavija RJ45 Bornera del receptor
% Leiterfarbe des mitgelieferten é Belegung Klemmen der £ ) 2 d
& | Anschlusskabels ¥ |Innensprechstelle ° S
P < Sglgéﬁgfig%%ﬁddoel cable & | Funcién bornes del receptor

1 |Weil-Orange B |Leitung
2 |Orange B |Leitung 1 |Blanco-Naranja B |Linea
3 | Wei3-Griin + |Versorgung 2 |Naranja B |Linea
4 |Blau Il /udio-Ausgang 3 |Blanco-Verde + | Alimentacién
5 |WeiRk-Blau B Ausgang 4 | Azul + | Llamada desde el rellano
6 |Grin - Versorgung 5 |Blanco-Azul - [}| Llamada desde el rellano
7 | Weil3-Braun \"All \/ideo-Ausgang 6 |Verde - | Alimentacion
8 |Braun Sl + Ausgang 7 |Blanco-Marrén AL |Entrada Alarma

8 |Marron Libre
g INSTRUCTIONS ELIMINATION RECEPTORES DE VIDEOPORTERO - Conexiones al Sistema X2 + HEVC/MI

POUR L'INSTALLATION

Fixer la base ou la bride de fixation du
poste au support de bureau a l'aide des
vis fournies.

Faire passer le cable fourni par le trou
arriere prévu a cet effet.

Exécuter le cablage en suivant les indi-
cations des tableaux.

Fermer la gorge passe-cable arriere en
fixant la plaque métallique avec les vis
fournies.

Coller les pastilles adhésives dans les
emplacements prévus.

Sassurer que le matériel d'emballage
n'est pas abandonné dans la nature
et qu'il est éliminé conformément aux
normes en vigueur dans le pays d'utili-
sation du produit.

A la fin du cycle de vie de I'appareil,
faire en sorte qu'il ne soit pas abandon-
né dans la nature.

Lappareil doit étre éliminé conformé-
ment aux normes en vigueur et en
privilégiant le recyclage de ses piéces.
Le symbole et le sigle du matériau sont
indiqués sur les piéces pour lesquelles
le recyclage est prévu.

- | Clavija RJ45 o | Bornera del receptor
a £

= (d:glggﬁgggﬁ%%ﬁ?ddoel cable & |Funcién bornes del receptor
1 |Blanco-Naranja B |Linea

2 |Naranja B |Linea

3 |Blanco-Verde + | Alimentacién

4 | Azul LN Salida Audio

5 |Blanco-Azul Sl — Salida

6 |Verde - Alimentacion

7 |Blanco-Marrén A Salida Video

8 | Marron Ell + Salida




p INSTRUCOES

PARA A INSTALACAO

Fixe a base ou o suporte de fixacao do
derivado ao suporte de mesa, utilizan-
do os parafusos fornecidos.

Passe o cabo fornecido através do es-
pecifico furo traseiro.

Realize a ligagdo seguindo as indica-
¢Oes nas tabelas.

Feche a abertura traseira de passagem
dos cabos fixando a placa metélica
com os parafusos fornecidos.

Cole as borrachas autocolantes nos es-
pecificos alojamentos.

ELIMINAGCAO

Assegurar-se que o material da emba-
lagem néao seja disperso no ambiente,
mas eliminado seguindo as normas vi-
gentes no pais de utilizagdo do produ-
to. Ao fim do ciclo de vida do aparelho
evitar que o mesmo seja disperso no
ambiente.

A eliminagdo da aparelhagem deve
ser efectuada respeitando as normas
vigentes e privilegiando a reciclagem
das suas partes constituintes.

Sobre os componentes, para os quais
é previsto 0 escoamento com recicla-
gem, estao reproduzidos o simbolo e a
sigla do material.

DERIVADOS INTERNOS VIDEO PORTEIROS - Ligacées ao Sistema X1 - X2

o Ficha RJ45 o | Régua de bornes do derivado interno
Li Cor dos condutores do cabo g Funcédo dos bornes do derivado
< | de ligacao fornecido @ linterno

1 |Branco-Laranja B |Linha

2 |Laranja B |Linha

3 | Branco-Verde + |Alimentagao

4 | Azul + [} |Chamada do patamar

5 | Branco-Azul _ Q| Chamada do patamar

6 |Verde - | Alimentacao

7 | Branco-Castanho AL |Entrada alarme

8 |Castanho Livre

DERIVADOS INTERNOS VIDEO PORTEIROS - Ligages ao Sistema X2 + HEVC/MI

Ficha RJ45

Régua de bornes do derivado interno

DEURVIDEO-BINNENPOSTEN - Verbindingen met het Systeem X2 + HEVC/MI

- | RJ45-stekker € Klemmenbord van de binnenpost

; Kleur geleiders van de < |Functie Klemmen van de
bijgeleverde verbindingskabel binnenpost

1 | Wit-oranje B |Lin

2 |Oranje B |Lin

3 | Wit-groen + | Voeding

4 |Blauw LW Audio Output

5 | Wit-blauw - Output

6 |Groen - Voeding

7 | Wit-bruin Al \Video Output

8 | Bruin N -+ Output

PL INSTRUKCJE NA TEMAT USUWANIE

INSTALACJI

Przymocowa¢ podstawe lub uchwyt
mocujacy unifon do wspornika stotowe-
go przy uzyciu dostarczonych srub.
Przeprowadzi¢  dostarczony  przewdd
przez tylny otwor.

Wykonac¢ okablowanie zgodnie ze wska-
zOwkami podanymi w tabelach.
Zamknac tylny rowek przepustowy przy-
mocowujac metalowg ptytke dostarczo-
nymi srubami.

Przyklei¢ samoprzylepne gumki w odpo-
wiednich gniazdach.

Nalezy upewni¢ sie, ze materiaty opa-
kowaniowe nie zostang uwolnione do
Srodowiska, ale zostang usuniete zgod-
nie z przepisami obowiazujacymi w
kraju eksploatacji urzadzenia.

Po zakonczeniu okresu zywotnosci
produktu nalezy uniknac jego uwolnie-
nia do $rodowiska.

Usuwanie urzadzenia nalezy przepro-
wadzi¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i preferujac recykling jego
czesci skladowych.

Komponenty, ktére nalezy poddac re-
cyklingowi, s3 oznaczone symbolem i
skrotem identyfikujacym materiat.

UNIFONY WIDEODOMOFONOWE - Potaczenia z Systemem X1 - X2

j v
& £ Wtyczka RJ45 Tabliczka zacisk if
S | Cor dos condutores do cabo S |Funcao dos bornes do derivado 2 yczra = abliczia zaciskowa unfond
< | de ligacao fornecido interno < | Kolor przewoddw kabla % . L .
= - N | Funkcja zaciskéw unifonu
1 [Branco-Larana B [Linha dostarczonego na wyposazeniu
2 |Laranja B |Linha 1 | Biaty-Pomaranczowy B |Linia
3 | Branco-Verde + |Alimentacdo 2 |Pornaraficzowy B |Linia
4 |Azul P S-ida de Audio 3 |Biaty-Zielony + | Zasilanie
5 | Branco-Azul _ B 4 | Granatowy + [| Wywolywanie z pétpietra
6 |Verde - Alimentagao 5 | Biaty-Granatowy — [} | Wywotywanie z poipietra
7 | Branco-Castanho \"All Saida de Video 6 |Zielony - | Zasilanie
8 | Castanho Sl + Saida 7 | Biaty-Brazowy AL | Wejscie Alarmu
8 | Brazowy Wolny
nL NSTRUCOES AFDANKING UNIFONY WIDEODOMOFONOWE - Potaczenia z Systemem X2 + HEVC/MI

PARA A INSTALACAO

Maak de basis of de bevestigingsstaaf
van de binnenpost vast aan de tafel-
steun, met behulp van de bijgeleverde
schroeven.

Steek de bijgeleverde kabel door de des-
betreffende opening aan de achterkant.
Voer de bekabeling uit volgens de aan-
wijzingen in de tabellen.

Sluit de kabelgleuf aan de achterkant
door het metalen plaatje vast te maken
met de bijgeleverde schroeven.

Breng de zelfklevende rubberen dopjes
aan op de voorziene plaatsen.

Zorg ervoor dat het materiaal van de
verpakking niet in het milieu terecht-
komt, maar afgedankt wordt volgens
de wetgeving die van kracht is in het
land waar het product gebruikt wordt.
Vermijd dat het toestel aan het einde
van haar levensduur in het milieu te-
rechtkomt.

Het toestel moet afgedankt worden in
overstemming met de geldende wet-
geving. Geef voorkeur aan het recyclen
van de onderdelen.

Op de onderdelen die gerecycled kun-
nen worden is het symbool en de af-
korting van het materiaal aangebracht.

DEURVIDEO-BINNENPOSTEN - Verbindingen met het Systeem X1 - X2
< RJ45-stekker c Klemmenbord van de binnenpost
oCZL Kleur geleiders van de & Functie klemmen van de
bijgeleverde verbindingskabel binnenpost

1 | Wit-oranje B |Lijn

2 |Oranje B |Lin

3 | Wit-groen + |Voeding

4 | Blauw + 01| Oproep deurbel

5 | Wit-blauw _[\| Oproep deurbel

6 |Groen - |Voeding

7 | Wit-bruin AL |Ingang alarm

8 |Bruin Vrij

Wtyczka RJ45

Tabliczka zaciskowa unifonu

2 K

a 2 o

= Sg‘sct); Erzzgg\é%%or\g l\jjil)aosazeniu S | Funkgja zaciskéw unifonu
1 | Biaty-Pomaranczowy B |Linia

2 | Pomaranczowy B |Linia

3 | Biaty-Zielony + | Zasilanie

4 | Granatowy LN Audio migjsce zewnetrzne
5 | Biaty-Granatowy el \\yjscie -

6 |Zielony - Zasilanie

7 | Biaty-Brazowy A Video miejsce zewnetrzne
8 | Brazowy Lol \\Vyjscie +




RU PYKOBOACTBO MNO
YCTAHOBKE

3aKpenute C MOMOLLBIO MpUaraemblx
BUMHTOB OCHOBaHME WM  KPOHLLUTENH
KperneHna aboHEHTCKOro yCTpoicTBa
K CynnopTy ANA HACTOMbHOM YCTaHOBKM.
MponycTtuTe Kabenb NOAKMOUEHNsA B CO-
OTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTVIE C3a/M.
Cnefya MHCTPYKUMAM, NMPUBEEHHBIM B
TabnumLax, NoakMounTe Kabesb.
3akpenuTe Kabesb, MPUKPYTUB MeTanv-
UeCKyto MAaCTUHY K CymnmopTy.
YCTaHOBWTE pe3VIHOBbIE CaMOKEALLMECH
HaKMa[Ky B COOTBETCTBYIOLLVX MECTaXx.

YTUNU3ALUA

He 3arpAsHaiTe okpyKalolyio cpedy
YNaKoOBOYHbIM MaTepyanom: yoeanTech,
YTO YTUM3aLMA BEINOSIHEHA B COOTBET-
CTBUW C HOPMATUBaMV, IeVCTBYIOWMMM
B CTPaHe VCronb30oBaHUA NPoAyKTa.
Mo oKoHuYaHWM CpoKa Cryx0bl 060opy-
[OBaHWA YTUNM3NPYITE ero Haanexa-
LMM 0Opa3soM.

ObopynoBaHve cneayeT yTUnM3nMpo-
BaTb B COOTBETCTBUW C [eWCTBYIOW|N-
MW HOPMaTVBamK, Mo BO3MOXKHOCTM
MCMONb3ysA MOBTOPHYID nepepaboTky
COCTaBHbIX YacTeil.

KOMMOHeHTbI, moasnexallme MosTop-
HO nepepaboTKe, VMET COOTBET-
CTByIOLUMIA CUMBON 1 abbpesumaTypy
matepvana.

ABOHEHTCKWUE YCTPOVMCTBA BUAEO - MopknioueHue K Cucreme X1 - X2

% Pasbem RJ45 g Knemmbl abOHEHTCKOro yCTpOCTBa
E LiBeT onneTkn npunaraembix ai DyHKUMA KNeMM a00HEHTCKOTO
o | CoeANHUTENBHBIX MPOBOAOB x| ycTpoicTBa

1 | Beno-OpatxeBbin B | Bxog nviHWM WiHbI

2 | OpaHxeBbint B | Bxog nuHWM WiHbI

3 | beno-3eneHbin + |[MutaHre

4 | CuHWi + 0\ | IBeprioit 380HOK

5 | Beno-CrHnii _[\| IBepHoli 380HOK

6 |3eneHbi - |Mutanre

7 | Beno-KopuuHesbin AL | Bxop cvrHana tpesoru

8 | KopuuHesbi CBOGOAHbI

ABOHEHTCKWE YCTPOVICTBA BUAEO - Mopkniouerne k Cucteme X2 + HEVC/MI

Pasbem RJ45

LiseT onnetkun npunaraembix
coeanHnTeNbHbIX MPOBOAOB

Knemmbl aboHeHTCKoro yCTpOVICTBa

DyHKLYMA KNeMm abOHEHTCKOrO
YCTPOWCTBA

beno-OpaHxeBbii

Bxoa nuHWM WnHbI

OpaHxeBbil

Bxon nuHMM WHbI

Bbeno-3eneHbiin

CuHniz

beno-CnHun

3eneHbi

beno-KopnuHesbin

0 || ov w1 | o | N — [ NCKOHTaKTa

KopwvyHesbin
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